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Seccion VII. Condiciones Generales del ContratoQLG

Seccion VIII. Condiciones Generales del Contrato (GC)

1. Definiciones 1.1. Las siguientes palabras y expresiones tendi@n
significados que aqui se les asigna:

(@ “Banca significa el Banco Internacional de
Reconstruccion y Fomento (BIRF) o la Asociacion
Internacional de Fomento (AlF), segun corresponda.

(b) “Contrato” es el acuerdo de voluntades mediante el
cual se adquieren obligaciones y derechos, firneatie
el Comprador y el Proveedor, para ejecutar el objet
convenido. Comprende los documentos enumerados en
la clausula 2.

(c) “Documentos del Contratd significa los documentos
enumerados en el formulario de contrato, incluyendo
cualquier enmienda.

(d) “Precio del Contratd significa el precio pagadero al
Proveedor segun se especifica en el formulario de
contrato, sujeto a las condiciones y ajustes alli
estipulados o0 deducciones propuestas, segun
corresponda en virtud del Contrato.

(e) “Dia”significa dia calendarioMes o0 Meses”significa
meses calendario.

(H “Cumplimiento” significa que el Proveedor ha
completado la entrega de los bienes y la prestai@on
los Servicios Conexos de acuerdo con los términos y
condiciones establecidas en el Contrato.

(g0 “CGC” significa las Condiciones Generales del
Contrato.

(h) “Bienes significa todos los productos, materia prima,
maquinaria y equipo, y otros materiales que el
Proveedor deba proporcionar al Comprador en vaaid
Contrato.

() “El Pais del Compradof es el pais especificado en las
Condiciones Especiales del Contré@iC).

() “Comprador” significa la entidad que compra los
Bienes y Servicios Conexos, segun se indica 6€DHAS

(k) “Oferente/Proponenté es toda persona, firma, entidad
0 empresa con personeria juridica, de naturaleza
privada, publica , o cualquier combinacion de eljas
tengan la intencion formal de establecer un acuerdo
estan sujetas a cualquier acuerdo existente, erafde
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Seccion VII. Condiciones Generales del ContratoQLG

2. Documentos del
Contrato

2.1

()

(m)
(n)

(0)

(P)

(@)

(r)

()

asociacién en participacion, consorcio 0 asociacion
(APCA), con o sin fines de lucro, que presenta una
Oferta para el suministro de Bienes 0 servicios,
construccion de obras, o prestacion de Servicios de
Consultoria

“Servicios Conexos significan los servicios
incidentales relativos a la provision de los bienales
como transporte, seguro, instalacion, puesta efcger
capacitacibn 'y mantenimiento inicial y otras
obligaciones similares del Proveedor en virtud del
Contrato.

“CEC” significa las Condiciones Especiales del
Contrato.

“Subcontratista’ significa cualquier persona natural,
entidad privada o publica, o cualquier combinaaién
ellas, con quienes el Proveedor ha subcontratado el
suministro de cualquier porcion de los Bienes o la
ejecucion de cualquier parte de los Servicios.

“Proveedor’ significa la persona natural, juridica o
entidad gubernamental, o una combinacién de éstas,
cuya oferta para ejecutar el contrato ha sido adegtor

el Comprador y es denominada como tal en el Cantrat

“El Sitio del Proyectd, donde corresponde, significa el
lugar citado en la€EC.

"Mediador”, es la persona nombrada conjuntamente por
el Comprador y el Proveedor para solucionar las
controversias en la primera instancia segun lp@stilo

en las CEC.

“Interventor o Supervisor’ significa la persona natural
o0 juridica designada por el Comprador para supervis
la ejecucion del Contrato.

Otras que sean necesarias, indicadas en las CEC

Sujetos al orden de precedencia estableciéb fenmulario
de contrato, se entiende que todos los documenies q
forman parte integral del Contrato (y todos susmamentes

alli

incluidos) son correlativos, complementarios vy

reciprocamente aclaratorios. El Contrato deberésdede
manera integral.
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4

3 Fraudey
Corrupcion

Interpretacion

3.1El Banco requiere el cumplimiento de sus Directri€C®ntra

el Fraude y la Corrupcion y de sus politicas y edimientos
de sanciones vigentes incluidos en el Marco deiSaes del
Grupo del Banco Mundial, conforme se describe enelxo
N° 1 de las CGC.

3.2El Comprador exige al Proveedor que divulgue agsell

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

comisiones u honorarios que pudieran haber sidadmsyo
gue hayan de ser pagados a los agentes o cuabipagrarte
con relacién al proceso de Licitacion o ejecuciéh@bntrato.
La informacién divulgada debera incluir al menosietnbre
y domicilio del agente o de la otra parte, el mgn@moneda,
y el propdsito de la comision, gratificacion u haarm.

Si el contexto asi lo requiere, el singulansica el plural, y
viceversa.

Incoterms

(@) El significado de cualquier término comercéasi como
los derechos y obligaciones de las partes seran los
prescritos en los Incoterms, a menos que sea
inconsistente con alguna disposicion del Contrato.

(b) Los términos CIP, FCA, CPT, EXW y otros simdsy
cuando se utilicen, se regiran por lo estableciudae
edicion vigente de los Incotermespecificada en las
CEC, y publicada por la Céamara de Comercio
Internacional en Paris, Francia.

Totalidad del Contrato

El Contrato constituye la totalidad de lo acordaddre el
Comprador y el Proveedor y substituye todas las
comunicaciones, negociaciones y acuerdos (ya sets
verbales) realizados entre las partes con antgaidra la
fecha de la celebracién del Contrato.

Enmienda

Ninguna enmienda al Contrato sera valida a menesgté
por escrito, fechada y se refiera expresamentewtr&to, y
esté firmada por un representante de cada unas @mittes
debidamente autorizado.

Limitacién de Dispensas

(&) Sujeto a lo indicado en la Clausula 4.5 (bligigte de
estas CGC, ningun retraso, prorroga, demora o
aprobacion por cualquiera de las partes al hagepliu
algun término y condicién del Contrato o el otorgar
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5 Idioma

6 Asociacion en
Participacion,
Consorcio o
Asociacion
(APCA)

prérrogas por una de las partes a la otra, pegudlic
afectara o limitara los derechos de esa parterardwel

Contrato. Asimismo, ninguna prérroga concedida por
cualquiera de las partes por un incumplimiento del

Contrato, servira de dispensa para incumplimientos

posteriores o continuos del Contrato.

(b) Todadispensa alos derechos, poderes o resgeliona
de las partes en virtud del Contrato, debera ser po
escrito, llevar la fecha y estar firmada por un
representante autorizado de la parte otorgandaadich
dispensa y debera especificar la obligacion qué est
dispensando y el alcance de la dispensa.

4.6 Divisibilidad
Si cualquier provision o condicion del Contratgeshibida
o resultase invalida o inejecutable, dicha proldic
invalidez o falta de ejecucion no afectara la \ediad el

cumplimiento de las otras provisiones o condiciodek
Contrato.

5.1 El Contrato, asi como toda la correspondend@acymentos
relativos al Contrato intercambiados entre el Pedee y el
Comprador, deberan ser escritos en el idioma esplai®
documentos de sustento y material impreso que fopage
del Contrato, pueden estar en otro idioma siempeelgs
mismos estén acompafiados de una traduccion ficedign
los apartes pertinentes al idioma especificada ftakcaso,
dicha traduccién prevalecera para efectos de irggion
del Contrato.

5.2 El Proveedor sera responsable de todos loosalt la
traduccion al idioma que rige, asi como de todegikEsgos
derivados de la exactitud de dicha traduccién de
documentos proporcionados por el Proveedor.

6.1 Si el Proveedor es una Asociacion en Partidpac
Consorcio o Asociacion (APCA), todas las partes hpue

conforman deberan ser mancomunada y solidariamente

responsables frente al Comprador por el cumpliraidetlas
disposiciones del Contrato y deberan designar alaralas

para que actie como representante con autoridaa par

comprometer a la APCA. La composicién o constitncié
la APCA no podra ser alterada sin el previo consganto
del Comprador.
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7. Elegibilidad

8. Notificaciones

9. Ley aplicable

10. Solucién de
controversias

7.1

7.2

8.1

8.2

9.1

10.1

10.2

El Proveedor y sus Subcontratistas deberan teaer |
nacionalidad de un pais elegible. Se considera wue
Proveedor o Subcontratista tiene la nacionalidaghdeais si

es un ciudadano o esta constituido o inscriptol gnopera

de conformidad con sus normas y leyes.

Todos los Bienes y Servicios Conexos que hagan
suministrarse en el marco del Contrato con finan@ato

del Banco deberan tener su origen en paises alegibBbr
“origen” se entiende, a los fines de esta clauseilgais
donde los bienes han sido extraidos, cosechadtisados,
producidos, fabricados o procesados, o donde, como
resultado de la manufactura, el procesamiento o el
ensamblaje, se genera otro articulo reconocido
comercialmente que difiere en gran medida de las
caracteristicas basicas de sus componentes.

Todas las notificaciones entre las partes d@ndvide este
Contrato deberan ser por escrito y dirigidas aidacdion

indicada en lasCEC. El término “por escrito” significa
comunicacion en forma escrita con prueba de recibo.

Una notificacion sera efectiva en la fecha taédia entre la
fecha de entrega y la fecha de la notificacion.

Este Contrato, su significado e interpretaciola relacion
que crea entre las Partes se regiran por las t&usel
presente contrato, y de manera supletoria por ja le
Colombiana aplicable.

El Comprador y el Proveedor hardn todo lo lpespara
resolver amigablemente mediante negociaciones tdgec
informales, o cuando asi se establezca en las GEC p
acuerdo mutuo de las partes mediante Mediacioriquiea
desacuerdo o controversia que se haya suscitato edluts

en virtud o en referencia al Contrato.

Si después de transcurridos veintiocho (28) kdis partes no
han podido resolver la controversia o diferenciaiarge
consultas mutuas o mediante el mecanismo de Médiae
la clausula 10.1 CEC, entonces el Comprador oaig@dor
podré informar a la otra parte sobre sus intensiclegniciar
un proceso de arbitraje con respecto al asuntoisputd,
conforme a las disposiciones que se indican aroaetion;
no se podra iniciar un proceso de arbitraje copess a
dicho asunto si no se ha emitido la mencionaddicextion.
Cualquier controversia o diferencia respecto deual se
haya notificado la intencion de iniciar un procdsarbitraje
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de conformidad con esta clausula, se resolvera
definitivamente mediante arbitraje. El proceso datmaje
puede comenzar antes o después de la entrega bienes

en virtud del Contrato. El arbitraje se llevaréaaa segun el
reglamento de procedimientos estipulado enG&C. El
procedimiento arbitral sera conducido en el idiagpafiol;

la legislacion para resolver de fondo la contraeessjeta al
arbitraje sera la indicada en la Clausula 9.1.

La sede del tribunal sera la indicada en las CEC.

10.3 No obstante las referencias a arbitraje endestumento,

(@) ambas partes deben continuar cumpliendo con sus
obligaciones respectivas en virtud del Contratogaos
gue las partes acuerden de otra manera; y

(b) el Comprador pagara el dinero que le adeude al
Proveedor.

11. Alcance de los 11.1 Los Bienes y Servicios Conexos seran sumagiss segun

suministros lo estipulado en la Lista de Requisitos.
12. Entregay 12.1 Sujeto a lo dispuesto en la Clausula 32.1adedGC, la
documentos Entrega de los Bienes y Cumplimiento de los Sewsici

Conexos se realizara de acuerdo con el Plan dedantr
Cronograma de Cumplimiento indicado en la Lista de
Requisitos. Los detalles de los documentos de equbay
otros que debera suministrar el Proveedor se d&agcen

las CEC.

13. Responsabilidad 13.1 ElI Proveedor debera proporcionar todos lomdsiey
es del Proveedor Servicios Conexos incluidos en el Alcance de Sustrios de
conformidad con la Clausula 11 de las CGC, el Rlan
Entrega y Cronograma de Cumplimiento, de conforthida
con la Clausula 12 de las CGC.

14. Precio del 14.1 ElI precio que cobre el Proveedor por los Bene
Contrato proporcionados y los Servicios Conexos prestadosrem
del contrato no podran ser diferentes de los abbizgor el
Proveedor en su oferta, excepto por cualquier ajdst
precios autorizado en |&EC.

15. Condiciones de  15.1 EI precio del Contrato, incluyendo cualquieti@po, Si
Pago corresponde, se pagara segun se establece €aas

15.2 La solicitud de pago del Proveedor al Compraebera ser
por escrito, acompafiada de actas de recibo queilmsc
segun corresponda, los Bienes entregados y loscierv
Conexos cumplidos, y de los documentos presentddos
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conformidad con la Clausula 12 de las CGC y en
cumplimiento de las obligaciones estipuladas €boeltrato.

15.3 El Comprador efectuara los pagos prontamergey de
ninguna manera podra exceder de cuarenta y cigal{ds
después de la presentaciéon de una factura o sdlidé pago
por el Proveedor, y después de que el Compradbaya
aceptado.

15.4 La moneda o monedas en que se le pagaraadeéa en
virtud de este Contrato se especifican erCag.

15.5 Si el Comprador no efectuara cualquiera depkogos al
Proveedor en las fechas de vencimiento correspotede
dentro del plazo estableciden las CEC, el Comprador
pagara al Proveedor interés sobre los montos dpdges
Morosos a la tasa establecida enQ&L, por el periodo de
la demora hasta que haya efectuado el pago compéesea
antes o después de cualquier juicio o fallo deraijbi

16. Impuestos y 16.1 En el caso de Bienes de origen fuera deld@hSomprador,
derechos el Proveedor sera totalmente responsable por téo®os
impuestos, timbres, comisiones por licencias, gtargos

similares impuestos fuera del pais del Comprador.

16.2 En el caso de Bienes de origen en ColombiByalteedor
sera totalmente responsable por todos los impyestos
gravamenes, comisiones por licencias, y otros eargo
similares incurridos hasta la entrega de los Bienes
contratados con el Comprador.

16.3 El Comprador interpondra sus mejores oficiasamue el
Proveedor se beneficie con el mayor alcance posible
cualquier exencidn impositiva, concesiones, 0 [@@g0s
legales que pudiesen aplicar al Proveedor en Caédomb

16.4 El Impuesto de Timbre sera pagado de acueodol®@
dispuesto en la legislacion colombiana cuando hayar a
ello, segun se establezca enT&sC.

17. Garantias 17.1 Si asi se estipula en I@&C, el Proveedor, dentro de los
cinco (5 dias posteriores a la notificacion de la adjud@ac
del Contrato, otorgara una garantia de cumplimietgb
Contrato pagadera a la vista y a primer requeritajenuna
poliza de cumplimiento utilizando un formulario dimente
aprobado por la Superintendencia Financiera dendtoéy
emitida por una aseguradora legalmente estableoida
reconocida en el Pais, por el monto establecidassREC.

5 Este plazo se debe ampliar si es requerida umaigade cumplimiento.
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17.2 Los montos de la Garantia de Cumplimiento kizpde
cumplimiento seran pagaderos al Comprador como
indemnizacién por cualquier pérdida que le pudiera
ocasionar el incumplimiento de las obligaciones del
Proveedor en virtud del Contrato.

17.3 Como se establece en@isC, la Garantia de Cumplimiento
o la pdliza de cumplimiento, si es requerida, dé&lestar
denominada en la(s) misma(s) moneda(s) del Conwata
una moneda de libre convertibilidad aceptable ah@rador,

y presentada en uno de los formatos estipuladosepor
Comprador en laCEC, u en otro formato aceptable al
Comprador.

17.4 A menos gque se indigue otra cosa erCEB€, una garantia
bancaria de cumplimiento sera liberada por el Canhqry
devuelta al Proveedor a mas tardar veintiocho (H8%
contados a partir de la fecha de Cumplimiento de la
obligaciones del Proveedor en virtud del Contrato,
incluyendo cualquier obligacion relativa a la gatae los
bienes. Para el caso de una podliza de Cumplimilenpdliza
sera liberada por el Comprador y devuelta al Prdwea mas
tardar ciento veinte (120) dias contados a pagtiladfecha
de Cumplimiento de las obligaciones del Proveedwirtud
del Contrato, incluyendo cualquier obligacién rigkata la
garantia de los bienes.

18. Derechos de 18.1 Los derechos de autor de todos los planosjnaerctos y
Autor otros materiales conteniendo datos e informacion

proporcionada al Comprador por el Proveedor, séguir
siendo de propiedad del Proveedor. Si esta infagndoe
suministrada al Comprador directamente o a trawds d
Proveedor por terceros, incluyendo proveedores de
materiales, el derecho de autor de dichos matersaguira
siendo de propiedad de dichos terceros.

19. Confidencialidad 19.1 EI Comprador y el Proveedor deberdn mantener
de la confidencialidad y en ningin momento divulgaraeradros,
Informacién sin el consentimiento de la otra parte, documerttags u

otra informacion que hubiera sido directa o indaewente
proporcionada por la otra parte en conexiéon cddogltrato,
antes, durante o después de la ejecucion del mibloo.
obstante, lo anterior, el Proveedor podra propogri@ sus
Subcontratistas los documentos, datos e informacion
recibidos del Comprador para que puedan cumplirszon
trabajo en virtud del Contrato. En tal caso, elvPealor
obtendra de dichos Subcontratistas un compromiso de
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20. Subcontratacion

confidencialidad similar al requerido del Proveebajo la
Clausula 19 de las CGC.

19.2 El Comprador no utilizard dichos documentagpsl u otra
informacion recibida del Proveedor para ningun qgise no
esté relacionado con el Contrato. Asi mismo el &dar no
utilizara los documentos, datos u otra informaaiécibida
del Comprador para ningun otro propdsito que ellade
ejecucion del Contrato.

19.3 La obligacion de las partes de conformidadasi€lausulas
19.1 y 19.2 de las CGC arriba mencionadas, no aplia
informacion que:

(@) el Comprador o el Proveedor requieran compawtirel
Banco u otras instituciones que participan en el
financiamiento del Contrato;

(b) actualmente o en el futuro se hace de domiamiqgo
sin culpa de ninguna de las partes;

(c) puede comprobarse que estaba en posesion garésa
en el momento que fue divulgada y no fue obtenida
previamente directa o indirectamente de la otrgepar

(d) que de otra manera fue legalmente puesta a la
disponibilidad de esa parte por una tercera pareng
tenia obligacion de confidencialidad.

19.4 Las disposiciones precedentes de esta cldlBula las CGC
no modificaran de ninguna manera ningun comprordso
confidencialidad otorgado por cualquiera de lasepaa quien
esto compete antes de la fecha del Contrato cpeatesa los
Suministros o cualquier parte de ellos.

19.5 Las disposiciones de la Clausula 19 de las CGC
permaneceran validas después del cumplimiento o
terminacion del contrato por cualquier razon.

20.1 El Proveedor informara al Comprador por esaté todos
los subcontratos que adjudique en virtud del Cémisano
los hubiera especificado en su oferta. Dichas inatifones,
en la oferta original o efectuada posteriormenbegximiran
al Proveedor de sus obligaciones, deberes y conigosm
responsabilidades contraidas en virtud del Contrato

20.2 Todos los subcontratos deberan cumplir con las
disposiciones de las Clausulas 3 de las CGC.

21. Especificaciones 21.1 Especificaciones Técnicas y Planos

y Normas

(@) Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados bajo
este contrato deberan ajustarse a las especificEio
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22. Embalaje y
Documentos

23. Seqguros

22.1

22.2

23.1

técnicas y a las normas estipuladas en la Seccipn V
Lista de Requisitos y, cuando no se hace referanama
norma aplicable, la norma sera equivalente o soipari
las normas oficiales cuya aplicacion sea apropeadal
pais de origen de los Bienes.

(b) EI Proveedor tendra derecho a rehusar responsabilid
por cualquier disefio, dato, plano, especificacidira
documento, o por cualquier modificacion proporcama
o disefiada por o en nombre del Comprador, mediante
notificacion al Comprador de dicho rechazo.

(c) Cuando en el Contrato se hagan referenciagigay
normas conforme a las cuales éste debe ejecutarse,
edicion o version revisada de dichos codigos y asrm
sera la especificada en la Lista de RequisitoslqUisa
cambio de dichos codigos o normas durante la gj@tuc
del Contrato se aplicara solamente con la aprobacio
previa del Comprador y dicho cambio se regira de
conformidad con la Clausula 32 de las CGC.

El Proveedor embalara los bienes en la formgasaria para
impedir que se dafien o deterioren durante el toatesal
lugar de destino final indicado en el ContratoeB&ibalaje
deberd ser adecuado para resistir, sin limitacjoises
manipulacion brusca y descuidada, su exposicion a
temperaturas extremas, la sal y las precipitaciopesu
almacenamiento en espacios abiertos. En el tampésoyde
los embalajes se tendra en cuenta, cuando cormsplkan
lejania del lugar de destino final de los bienda garencia
de equipo pesado de carga y descarga en todosritossen
gue los bienes deban transbordarse.

El embalaje, las identificaciones y los docotog que se
cologuen dentro y fuera de los bultos deberan compl
estrictamente con los requisitos especiales queagan
estipulado expresamente en el Contrato, y cualquiier
requisito, si los hubiere, especificado en GEC y en
cualquiera otra instruccion dispuesta por el Coaipra

A menos que se disponga otra cosa eGHES, los Bienes
suministrados bajo el Contrato deberan estar caamente
asegurados, en una moneda de libre convertibiliadn
pais elegible, contra riesgo de extravio o dafcisemtales
ocurridos durante fabricacion, adquisicion, tramspo
almacenamiento y entrega, de conformidad con los
Incotermsaplicableso segun se disponga en GEC.
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24. Transporte

25. Inspecciones y
Pruebas

24.1

25.1

25.2

25.3

25.4

25.5

A menos que se disponga otra cosa en(BE, la
responsabilidad por los arreglos de transportesldienes
se regira por lofncotermsindicados.

El Proveedor realizara todas las pruebasgfeeccciones de
los Bienes y Servicios Conexos segun se dispolas&iC,
por su cuenta y sin costo alguno para el Comprador.

Las inspecciones y pruebas podran realizarselas
instalaciones del Proveedor o de sus subcontstista el
lugar de entrega y/o en el lugar de destino fiedbd Bienes

0 en otro lugar en el pais del Comprador estalneerdlas
CEC. De conformidad con la Clausula 25.3 de las CGC,
cuando dichas inspecciones o0 pruebas sean reaizada
recintos del Proveedor o de sus subcontratistasese
proporcionaran a los inspectores todas las faddiday
asistencia razonables, incluso el acceso a lo®plpalatos
sobre produccion, sin cargo alguno para el Comprado

El Comprador o su representante designadoéeledecho a
presenciar las pruebas y/o inspecciones menciorexdde
Clausula 25.2 de las CGC, siempre y cuando éstmaasu
todos los costos y gastos que ocasione su padiéipa
incluyendo gastos de viaje, alojamiento y alimedtac

Cuando el Proveedor esté listo para realizhad pruebas e
inspecciones, notificara oportunamente al Comprador
indicandole el lugar y la hora. El Proveedor obtarde una
tercera parte, si corresponde, o del fabricantdquiea
permiso 0 consentimiento necesario para permitir al
Comprador o a su representante designado presdasiar
pruebas o inspecciones.

El Comprador podr4 requerirle al Proveedor cpadice
algunas pruebas y/o inspecciones que no estanridgagien

el Contrato, pero que considere necesarias paifecaegue

las caracteristicas y funcionamiento de los biengsplan

con los cadigos de las especificaciones técnicasrgnas
establecidas en el Contrato. Los costos adicionales
razonables que incurra el Proveedor por dichasbprue
inspecciones seran sumados al precio del Contrato.
Asimismo, si dichas pruebas y/o inspecciones inepadi el
avance de la fabricacion y/o el desempefio de otras
obligaciones del Proveedor bajo el Contrato, debera
realizarse los ajustes correspondientes a las Eedka
Entrega y de Cumplimiento y de las otras obligaeson
afectadas.
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26. Liquidacion por
Danos y
Perjuicios

27. Garantia de los
Bienes

25.6

25.7

25.8

26.1

27.1

27.2

El Proveedor presentarq al Comprador un irdoda los
resultados de dichas pruebas y/o inspecciones.

El Comprador podra rechazar algunos de lo:eBieo
componentes de ellos que no pasen las pruebas o
inspecciones 0 que no se ajusten a las especiiexi El
Proveedor tendra que rectificar o reemplazar ditherses o
componentes rechazados o hacer las modificaciones
necesarias para cumplir con las especificaciomesisgun
costo para el Comprador. Asi mismo, tendra quetirdps
pruebas o inspecciones, sin ningun costo pararaptador,

una vez que notifique al Comprador de conformidawl le
Clausula 25.4 de las CGC.

El Proveedor acepta que ni la realizacion deelas o
inspecciones de los Bienes o de parte de elldés pnesencia
del Comprador o de su representante, ni la emidi&n
informes, de conformidad con la Clausula 25.6 d60&C,
lo eximiran de las garantias u otras obligaciomegnrtud del
Contrato.

Con excepcidn de lo que se establece en ls@&31 de las
CGC, si el Proveedor no cumple con la entrega tigdéidad
o parte de los Bienes en la(s) fecha(s) establ@}idacon la
prestacion de los Servicios Conexos dentro delogeri
especificado en el Contrato, sin perjuicio de |@nds
recursos que el Comprador tenga en virtud del @mntéste
podra deducir del Precio del Contrato por conceggo
liquidacion de dafos y perjuicios, una suma eqaival al
porcentaje del precio de entrega de los bienesaatos o de
los servicios no prestados establecido erCIB€ por cada
semana o parte de la semana de retraso hastaalanz
maximo del porcentaje especificado en e€isC. Al
alcanzar el maximo establecido, el Comprador pddréor
terminado el contrato de conformidad con la Clau84l de
las CGC.

El Proveedor garantiza que todos los bienagsstrados en
virtud del Contrato son nuevos, sin uso, del mode#s
reciente o actual e incorporan todas las mejoi@sntes en
cuanto a disefio y materiales, a menos que el Gontra
disponga otra cosa.

De conformidad con la Clausula 21.1(b) de C43C, el
Proveedor garantiza que todos los bienes sumidcsra
estaran libres de defectos derivados de actos siameis que
éste hubiese incurrido, o derivados del disefiogrades o
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28. Indemnizacion
por Derechos de
Patente

manufactura, durante el uso normal de los bienetagn
condiciones que imperen en el pais de destina. final

27.3 Salvo que se indique otra cosa en @&C, la garantia
permanecera vigente durante el periodo cuya fe@ha d
terminacion sea la mas temprana entre los periodos
siguientes: doce (12) meses a partir de la fechquenlos
bienes, o cualquier parte de ellos segun el cas@rhsido
entregados y aceptados en el punto final de deistthcado
en el Contrato, o dieciocho (18) meses a partiadecha de
embarque en el puerto o lugar de flete en el patwiden.

27.4 El Comprador comunicara al Proveedor la nktzsade los
defectos y proporcionara toda la evidencia disdenib
inmediatamente después de haberlos descubierto. El
Comprador otorgara al Proveedor facilidades raZesaiara
inspeccionar tales defectos.

27.5 Tan pronto reciba el Proveedor dicha comuréoag dentro
del plazo establecido en |a€EC, debera reparar o
reemplazar los Bienes defectuosos, 0 sus partesirgian
costo para el Comprador.

27.6 Si el Proveedor después de haber sido natdjagao cumple
con corregir los defectos dentro del plazo estaddeen las
CEC, el Comprador, dentro de un tiempo razonable, @odr
proceder a tomar las medidas necesarias para r@madi
situacion, por cuenta y riesgo del Proveedor ypsiruicio
de otros derechos que el Comprador pueda ejeroéacel
Proveedor en virtud del Contrato.

28.1 De conformidad con la Clausula 28.2, el Prdeee
indemnizara y librara de toda responsabilidad ah@ador
y sus empleados y funcionarios en caso de platmsones
o procedimientos administrativos, reclamaciones)atalas,
pérdidas, dafios, costos y gastos de cualquier atetar
incluyendo gastos y honorarios por representaeigal)] que
el Comprador tenga que incurrir como resultado de
transgresion o supuesta transgresion de derechustelate,
uso de modelo, disefio registrado, marca registctacho
de autor u otro derecho de propiedad intelectyastrado o
ya existente en la fecha del Contrato debido a:

(@) lainstalaciéon de los bienes por el Proveedaruso de
los bienes en el Pais donde esta el lugar del gy

(b) la venta de los productos producidos por lenBs en
cualquier pais.

Dicha indemnizacion no procedera si los Bienesaparte
de ellos fuesen utilizados para fines no previsnsel
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28.2

28.3

28.4

28.5

29. Limitacion de 29.1
Responsabilidad

Contrato o para fines que no pudieran inferirse
razonablemente del Contrato. La indemnizacion tampo
cubrira cualquier transgresion que resultara deldes los
Bienes o parte de ellos, o de cualquier producbolyarido
como resultado de asociacidbn o combinacion con otro
equipo, planta o materiales no suministrados por el
Proveedor en virtud del Contrato.

Si se entablara un proceso legal o una demeomza el
Comprador como resultado de alguna de las situesion
indicadas en la Clausula 28.1 de las CGC, el Cotopra
notificard prontamente al Proveedor y éste por repia
cuenta y en nombre del Comprador respondera a dicho
proceso o demanda, y realizara las negociacioreesagas
para llegar a un acuerdo de dicho proceso o demanda

Si el Proveedor no notifica al Comprador dentle
veintiocho (28) dias a partir del recibo de dicha
comunicacion de su intencion de proceder con lesesos

o reclamos, el Comprador tendra derecho a empreiaters
acciones en su propio nombre.

El Comprador se compromete, a solicitud dev&edor, a
prestarle toda la asistencia posible para que @leedor
pueda contestar las citadas acciones legalesanmaciones.
El Comprador sera reembolsado por el Proveedotooms
los gastos razonables en que hubiera incurrido.

El Comprador debera indemnizar y eximir depauél
Proveedor y a sus empleados, funcionarios y Sutatmtas,
por cualquier litigio, accion legal o procedimiento
administrativo, reclamo, demanda, pérdida, dafistocy
gasto, de cualquier naturaleza, incluyendo hormsasi
gastos de abogado, que pudieran afectar al Proveedm
resultado de cualquier transgresion o supuestagrasion
de patentes, modelos de aparatos, disefios registradrcas
registradas, derechos de autor, o cualquier otrectle de
propiedad intelectual registrado o ya existente fed¢ha del
Contrato, que pudieran suscitarse con motivo dégoiex
disefio, datos, planos, especificaciones, u otrogrdentos o
materiales que hubieran sido suministrados o dikesipor
el Comprador o a nombre suyo.

Excepto en casos de negligencia grave o agtude mala
fe,

(@) el Proveedor no tendra ninguna responsabilidad
contractual, de agravio o de otra indole frente al
Comprador por pérdidas o dafios indirectos o
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30. Cambio en las
Leyesy
Regulaciones

31. Fuerza Mayor

30.1

31.1

31.2

consiguientes, pérdidas de utilizacion, pérdidas de
produccion, o pérdidas de ganancias o por costo de
intereses, estipulandose que esta exclusibn no se
aplicara a ninguna de las obligaciones del Provegelo
pagar al Comprador los dafios y perjuicios previstos

el Contrato, y

(b) la responsabilidad total del Proveedor frente a
Comprador, ya sea contractual, de agravio o de otra
indole, no podrd exceder el Precio del Contrato,
entendiéndose que tal limitacion de responsabilitad
se aplicara a los costos provenientes de la reparac
reemplazo de equipo defectuoso, ni afecta la atibga
del Proveedor de indemnizar al Comprador por
transgresiones de patente.

A menos que se indique otra cosa en el Consatespués

de la fecha de veintiocho (28) dias antes de Iseptacion

de Ofertas, cualquier ley, reglamento, decretoemadza o
estatuto con caracter de ley entrase en vigen®@a, S
promulgase, abrogase o se modificase en el lug&®ade del
Comprador donde esta ubicado el Proyecto (incluyend
cualquier cambio en interpretacion o aplicacion pas
autoridades competentes) y que afecte posterioemient
fecha de Entrega y/o el Precio del Contrato, débeha de
Entrega y/o Precio del Contrato seran incrementamos
reducidos segun corresponda, en la medida en que el
Proveedor haya sido afectado por estos cambioslen e
desempeio de sus obligaciones en virtud del Contikéd
obstante, lo anterior, dicho incremento o dismiéacdel
costo no se pagara separadamente ni sera acreditatio
mismo ya ha sido tenido en cuenta en las provisiatee
ajuste de precio, si corresponde y de conformidad la
Clausula 14 de las CGC.

El Proveedor no estara sujeto a la ejecuaddsudGarantia
de Cumplimiento, liquidacién por dafios y perjuicios
terminacién por incumplimiento en la medida en dae
demora o el incumplimiento de sus obligacionesigad/del
Contrato sea el resultado de un evento de FuergarMa

Para fines de esta Clausula, “Fuerza Mayafiifica un
evento o situacion fuera del control del Proveegloe es
imprevisible, inevitable y no se origina por deslcuio
negligencia del Proveedor. Tales eventos puedeuirirsin

que éstos sean los Unicos, actos del Compradoruen s
capacidad soberana, guerras o revoluciones, imeendi
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32. Ordenes de
Cambio y
Enmiendas al
Contrato

inundaciones, epidemias, restricciones de cuarantgn
embargos de cargamentos.

31.3 Si se presentara un evento de Fuerza Mayd&trosieedor

notificard por escrito al Comprador a la maximavedad
posible sobre dicha condicion y causa. A menos &ue
Comprador disponga otra cosa por escrito, el Pomree
continuard cumpliendo con sus obligaciones en dvidal
Contrato en la medida que sea razonablemente qagti
buscara todos los medios alternativos de cumplitmigone
no estuviesen afectados por la situacion de Fudigor
existente.

32.1 ElI Comprador podra, en cualquier momento, tefec

cambios dentro del marco general del Contrato, ambeli
orden escrita al Proveedor de acuerdo con la Aa@de
las CGC, en uno o mas de los siguientes aspectos:

(@) planos, disefios o0 especificaciones, cuand®@ieses
gue deban suministrarse en virtud al Contrato deban
fabricados especificamente para el Comprador;

(b) la forma de embarque o de embalaje;
(c) ellugar de entrega, y/o

(d) los Servicios Conexos que deba suministrar el
Proveedor.

32.2 Si cualquiera de estos cambios causara un raone

disminucién en el costo o en el tiempo necesarnia gae el
Proveedor cumpla cualquiera de las obligacionesirgud
del Contrato, se efectuara un ajuste equitativeratio del
Contrato o al Plan de Entregas/de Cumplimientoambas
cosas, y el Contrato se enmendara segun correspBhda
Proveedor deberd presentard la solicitud de ajdste
conformidad con esta Clausula, dentro de los \ahb (28)
dias contados a partir de la fecha en que éstbardai
solicitud de la orden de cambio del Comprador.

32.3 Dentro del marco general del Contrato, losviSies

Conexos que pudieran ser necesarios pero que monfue
incluidos en el contrato no podran exceder el 5%vder
del Contrato, y en tal caso los precios no podraeder los
que el Proveedor cobra actualmente a tercerosepaic®s
similares.

32.4 Sujeto a lo anterior, no se introducird ningiambio o

modificacion al Contrato excepto mediante una endae
por escrito ejecutada por ambas partes.
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33. Prérrogade los  33.1 Si en cualquier momento durante la ejecuc&rCedntrato,
Plazos el Proveedor o sus Subcontratistas encontrasencoomes

gue impidiesen la entrega oportuna de los Biened o
cumplimiento de los Servicios Conexos de conforuhician
la Clausula 12 de las CGC, el Proveedor informara
prontamente y por escrito al Comprador sobre lacdam
posible duracion y causa. Tan pronto como sea leosib
después de recibir la comunicacion del Proveedbr, e
Comprador evaluara la situacion y a su discreciodr
prorrogar el plazo de cumplimiento del Proveedordiha
circunstancia, ambas partes ratificaran la prérrogdiante
una enmienda al Contrato.

33.2 Excepto en el caso de Fuerza Mayor, comodiediren la
Clausula 31 de las CGC, cualquier retraso en @rdpefio
de sus obligaciones de Entrega y Cumplimiento edzoal
Proveedor a la imposicidon de liquidacion por daijos
perjuicios de conformidad con la Clausula 26 ded&<, a
menos que se acuerde una prorroga en virtud d&is@a
33.1 de las CGC.

34. Rescision 34.1 Rescision por incumplimiento

(@) El Comprador, sin perjuicio de otros recursevistos para
casos de incumplimiento del Contrato, podra rescaidContrato
en su totalidad o en parte enviando una notificacie

incumplimiento por escrito al Proveedor:

(i) siel Proveedor no entrega alguno o ninguniosi®ienes
dentro del periodo establecido en el Contratodrdele
alguna prorroga otorgada por el Comprador confaime
lo establecido en la clausula 33 de las CGC;

(ii) si el Proveedor no cumple con cualquier otiigacion
derivada del Contrato; o

(iif) si el Proveedor, a juicio del Comprador, due el
proceso de Licitacion o de ejecucion del Contrato,
participado en actos de fraude y corrupcion, Seggin
define en el parrafo 2.2 (a) del anexo de las CGC.

(b) En caso de que el Comprador rescinda el Contratsu
totalidad o en parte, de conformidad con lo disfmues la
clausula 34.1 (a) de las CGC, podra adquirir, sttdaminos
y condiciones que considere apropiados, Bienes\wcies
Conexos similares a los no suministrados o no guest y
el Proveedor deber4d pagar al Comprador los costos
adicionales resultantes de dicha adquisicion. 8ibhaggo,
el Proveedor seguira cumpliendo las obligacionesattas
de la parte del Contrato que no se hubiese res@ndi
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35 Cesion

34.2
(@)

34.3
(@)

(b)

35.1

Rescision por insolvencia.

El Comprador podra rescindir el Contrato ncaifido de
ello por escrito al Proveedor si este se declazasguiebra
0 en estado de insolvencia. En tal caso, la réscisb
conllevara indemnizacién alguna para el Proveesiempre
que no perjudique ni afecte algun derecho de acoion
recurso que tenga o pudiera llegar a tener postegitte
hacia el Comprador.

Rescision por conveniencia.

El Comprador, mediante comunicaciéon enviada al
Proveedor, podra rescindir el Contrato total o ipémente,

en cualquier momento, por razones de conveniehaa.
comunicacioén de rescision deberé indicar que estielse a

la conveniencia del Comprador, el alcance de la@¥n de

las responsabilidades del Proveedor en virtud detr@to y

la fecha de entrada en vigencia de dicha rescision.

Los Bienes que ya estén fabricados vy listoa panbarcar
dentro de los 28 (veintiocho) dias siguientes fedha en

que el Proveedor reciba la notificacion de resnisi@l
Comprador deberan ser aceptados por el Comprador de
acuerdo con los términos y precios establecidoselen
Contrato. En cuanto al resto de los Bienes, el Cadqgy
podré elegir entre las siguientes opciones:

() que se complete alguna porcion y se entregue de
acuerdo con las condiciones y precios del Contyéto;

(i) que se cancele el resto y se pague al Proves@osuma
convenida por aquellos Bienes o Servicios Conenes q
se hubiesen completados parcialmente y por los
materiales y repuestos adquiridos previamente por e
Proveedor.

Ni el Comprador ni el Proveedor podran ceder tatal
parcialmente los derechos y las obligaciones quxeken
contraido en virtud del Contrato, excepto por leedhos de
cobrd, en cuyo caso debera contar con el consentimiento
previo por escrito del Comprador.

6 Se refiere a la posibilidad de ceder a un terekombro y recibir el pago.
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1. Propdsito

Fraude y Corrupcion

(El texto de este anexo no debera modificarse)

1.1Las Directrices Contra el Fraude y la CorrupciohBinco y este anexo se aplicaran a
las adquisiciones en el marco de las operaciondsmdaciamiento para Proyectos de
Inversién del Banco.

2. Requisitos

2.1 El Banco exige que los Prestatarios (incluidosbleseficiarios del financiamiento del
Banco), licitantes (postulantes / proponentes)swltores, contratistas y proveedores, todo
subcontratista, subconsultor, prestadores de seswc proveedores, todo agente (haya
sido declarado o no), y todo miembro de su persohakerven las mas elevadas normas
éticas durante el proceso de adquisicién, la sélecg la ejecuciéon de contratos
financiados por el Banco, y se abstengan de pedéctiaudulentas y corruptas.

2.2 Con ese fin, el Banco:

a. Define de la siguiente manera, a los efectos da dgposicion, las
expresiones que se indican a continuacion:

Por “préactica corrupta” se entiende el ofrecimigeettrega, aceptacion o
solicitud directa o indirecta de cualquier cosaaer con el fin de influir
indebidamente en el accionar de otra parte.

Por “practica fraudulenta” se entiende cualquigo acomisién, incluida
la tergiversacion de informacion, con el que saée@ se intente engafar
en forma deliberada o imprudente a una parte cdim ele obtener un
beneficio financiero o de otra indole, o para evada obligacion.

Por “préactica colusoria” se entiende todo arregitreedos 0 mas partes
realizado con la intencién de alcanzar un propd#itdo, como el de
influir de forma indebida en el accionar de otraga

Por “practica coercitiva” se entiende el perjuicidafio o la amenaza de
causar perjuicio o dafo directa o indirectamertigadquiera de las partes
0 a sus bienes para influir de forma indebida eacsionar.

Por “practica de obstruccion” se entiende:

(@) la destruccion, falsificacién, alteracibn u ocult@nto

deliberado de pruebas materiales referidas a weatigacion
o el acto de dar falsos testimonios a los invedtugss para
impedir materialmente que el Banco investigue deiasnde
practicas corruptas, fraudulentas, coercitivaslosaoias, o la
amenaza, persecucion o intimidacion de otra panta @vitar
gue revele lo que conoce sobre asuntos relacioramosna
investigacion o lleve a cabo la investigacion, o
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(b) los actos destinados a impedir materialmente qugaakto
ejerza sus derechos de inspeccion y auditorialesidbs en
el parrafo 2.2 e, que figura a continuacion.

b. Rechazara toda propuesta de adjudicacion si detarguie la empresa o
persona recomendada para la adjudicacién, los niend su personal, sus
agentes, subconsultores, subcontratistas, prestadale servicios,
proveedores o empleados han participado, direciadmectamente, en
practicas corruptas, fraudulentas, colusorias,citb&as u obstructivas para
competir por el contrato en cuestion.

c. Ademas de utilizar los recursos legales establsecato el convenio legal
pertinente, podra adoptar otras medidas adecuadtas ellas declarar que las
adquisiciones estan viciadas, si determina en ugiglgnomento que los
representantes del prestatario o de un receptonaarte de los fondos del
préstamo participaron en practicas corruptas, trigmndas, colusorias,
coercitivas u obstructivas durante el proceso dgiiaction, o la seleccién o
ejecucion del contrato en cuestion, y que el prastano tomé medidas
oportunas y adecuadas, satisfactorias para el Baaza abordar dichas
practicas cuando estas ocurrieron, como informatieenpo y forma a este
altimo al tomar conocimiento de los hechos.

d. Podra sancionar, conforme a lo establecido enisagtiices de lucha contra
la corrupcion y a sus politicas y procedimientossdaciones vigentes, a
cualquier empresa o persona en forma indefinidau@rde un periodo
determinado, lo que incluye declarar a dicha enapoepersona inelegibles
publicamente para: (i) obtener la adjudicacion @bie cualquier beneficio,
ya sea financiero o de otra indole, de un confiatmciado por el Bancp
(i) ser nominad®como subcontratista, consultor, fabricante o prdugeo
prestador de servicios de una firma que de lo adotseria elegible a la cual
se le haya adjudicado un contrato financiado p&agico, y (iii) recibir los
fondos de un préstamo del Banco o participar mdwaacente en la
preparacion o la ejecucion de cualquier proyectaritiado por el Banco.

e. Exigira que en los documentos de solicitud de a$#propuestas y en los
contratos financiados con préstamos del Bancocdeym una clausula en la
gue se exija que los licitantes (postulantes /pmeptes), consultores,
contratistas y proveedores, asi como sus respsctaubcontratistas,

7 A fin de disipar toda duda al respecto, la ineléigidd de una parte sancionada en relacion codjlad&acion

de un contrato implica, entre otras cosas, quenf@esa o persona no podré: (i) presentar unatsalidie precalificacion,

expresar interés en una consultoria, y participaura licitacion, ya sea directamente o en calidadsubcontratista
nominado, consultor nominado, fabricante o proveaedminado, o prestador de servicios nominado respecto a dicho
contrato, ni (ii) firmar una enmienda mediante lglcse introduzca una modificacién sustancial esloguer contrato

existente.

8 Un subcontratista nominado, consultor nominadotidahte o proveedor nominado, o prestador de sesvic
nominado (se utilizan diferentes nombres seginaglubento de Licitacion del que se trate) es aquel ¢) ha sido

incluido por el licitante en su solicitud de préfighcion u oferta por aportar experiencia y conuentos técnicos
especificos y esenciales que le permiten al litaomplir con los requisitos de calificacion plaraferta particular; o (ii)

ha sido designado por el Prestatario.
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subconsultores, prestadores de servicios, provegdagentes y personal,
permitan al Banco inspecciofimdas las cuentas, registros y otros
documentos referidos a la presentaciéon de ofef@gjgcucion de contratos,
y someterlos a la auditoria de profesionales nodusraor este.

° Las inspecciones que se llevan a cabo en estextmsigelen ser de caracter investigativo (es dieciense).

Consisten en actividades de constatacion realizaotasl Banco o por personas nombradas por esieapardar asuntos
especificos relativos a las investigaciones/audispicomo determinar la veracidad de una denueciedde y
corrupcion a través de los mecanismos adecuadolsaBrtividad incluye, entre otras cosas, accetieinéormacion y
los registros financieros de una empresa o pergsaajinarlos y hacer las copias que correspondagac a cualquier
otro tipo de documentos, datos o informacion (yaeseformato impreso o electronico) que se consigertinente para
la investigacion/auditoria, examinarlos y hacerckgsias que corresponda; entrevistar al persootthg personas;
realizar inspecciones fisicas y visitas al emplaeatn, y someter la informacion a la verificacigtdrceros.
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Condiciones Especiales del Contrato (CEC)

Las siguientes Condiciones Especiales del Cont&E®) complementaran y/o enmendaran
las Condiciones Generales del Contrato (CGC). En da haber conflicto, las provisiones
aqui dispuestas prevaleceran sobre las de las CGC.

CGC 1.1(j)

El Pais del Comprador es: Colombia

CGC 1.1())

El Comprador es: Universidad Pontificia Bolivariana

CGC 1.1(p)

Los sitios de los proyectos son:

Equipo # 1:

Laboratorio de Bioquimica y Genética (GECAVYME),i\ersidad del
Quindio. Armenia, Quindio — Colombia

Equipo # 2:

Grupo Quimica de Plantas Colombianas del Instiigt@uimica de |
Universidad de Antioquia. Laboratorio 2-331 MedellAntioquia —
Colombia

15

CGC 1.1(s)

No aplica

CGC 4.2 (b)

La version de la edicion de los Incotersasa 2010

CGC8.1

Paranotificaciones,la direccién del Comprador sera:
Atencion: Ana Maria Arroyave Londofio

Direccion postal: Circular 1 # 70 - 01

Piso/Oficina: Bloque 3, Oficina 102

Ciudad: Medellin

Pais: Colombia

Teléfono: 57-4-4488388 Extension 10903
Direccion electronicananobiocancer@upb.edu.co

CGC10.1

[A ser definido por el Proveedor y el Compradoremtle la firma de
contrato.]

Las partes acuerdan la utilizacién del mecanismidediacion: No.

En el caso de que se acuerde la utilizacion deamsmo de Mediacio
aplica lo siguiente:

El nombre del Mediador es: [inserte el nombre depdéasona d
institucion]

La tarifa del Mediador, a ser cubierta por pargasaies es: [insert
monto y moneda]

D
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Cualquiera de las partes puede remitir la decid€élnMediador a ur
Arbitro dentro de los veintiocho (28) dias despié$a decision escrit
del Mediador. Si ninguna de las partes remite tdrowersia a Arbitraje
segun lo indicado en la Clausula 10.2 de las CGftraede los
anteriores veintiocho (28) dias, la decision detldéor sera definitiva
y obligatoria.

CGC 10.2

Los reglamentos de los procedimientos para losegascde arbitrajg
de conformidad con la Clausula 10.2 de las CG@nser

[Los documentos de licitacidn deberan incluir udausula que se

podra utilizar en el caso de un Contrato con unvedor extranjerdg
y otra clausula que se podra utilizar en el casaudeContrato con uf
Proveedor que es ciudadano del pais del Comprégiorel momentc
de elaborar el Contrato se debera incluir en el €ato la clausulal
respectiva que aplique. La siguiente nota exphagtipor lo tanto,
debera insertarse como un encabezamiento a la Glaus).2 de lag
CGC en el documento de licitacion:

[En los contratos celebrados con un proveedor ej&, el arbitraje
comercial internacional puede tener ventajas pidi sobre los otro
métodos de solucion de controversias. Entreéggdamentos que rigen Id
procedimientos de arbitraje, el Comprador podra siderar el
Reglamento de Arbitraje de 1976 de la Comision ade Nacioneg
Unidas para el Derecho Mercantil Internacional (CRWII)
(UNCITRAL, por sus siglas en inglés), el Reglaméetdrbitraje de
la Camara de Comercio Internacional (CCI) (ICC, mus siglas el
inglés), el Reglamento de la Corte de Arbitrajeetnacional de
Londres, o el Reglamento del Instituto de Arbitrdgela Camara de
Comercio de Estocolmo.]

Si el Comprador selecciona el Reglamento de Arlgdrade
UNCITRAL, debera insertar la siguiente clausula tip

CGC 10.2 (a) Cualquier disputa, controversia o reclamo genepalq
0 en relacion con este Contrato, o por incumplitoiecesacion, ¢
anulacion del mismo, deberan ser resueltos mediariigraje de
conformidad con el Reglamento de Arbitraje vigetegéa CNUDMI.

Si el Comprador selecciona el Reglamento de Arlpgrde la CClI,
debera inserta la siguiente clausula tipo:

CGC 10.2 (a) Todas las controversias generadas en relacionste
contrato deberan ser resueltas finalmente de cuoidad con e
Reglamento de Conciliacién y Arbitraje de la CamdeaComercia
Internacional, por uno o mas arbitros designadascderdo con dich
Reglamento.”

|92}

S

D

=

174
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Si el Comprador selecciona el Reglamento del Ingttde Arbitraje de
la Camara de Comercio de Estocolmo, debera insettasiguiente
clausula tipo:

CGC 10.2 (ayCualquiera disputa, controversia o reclamo gengrad
0 en relacion con este Contrato, o por incumplitoien cesacion,
anulacion o invalidez del mismo, debera ser resueéidiante arbitraj

de conformidad con el Reglamento de Arbitraje deClamara de

Comercio de Estocolmo.

Si el Comprador selecciona el Reglamento de la €afe Arbitraje
Internacional de Londres, debera insertar la sigate clausula tipo:

D O O

CGC 10.2 (a)- Cualquiera controversia generada en relacion den es
Contrato, inclusive cualquier duda sobre su extsenvalidez o
cesacion, debera ser remitida y finalmente resueltdiante e
Reglamento de la Corte Internacional de Londreg) ceglamento, por
la referencia en esta clausula, se considera @oprpiorado.
Asi mismo, el Proveedor declara ser de nacionalfpiaticar nacionalidad
y conviene en no invocar la proteccion de su gobier
CGC 121 Detalle de los documentos de Embarque y otros dectos que deben
ser proporcionados por el Proveedor son:
» Factura comercial con el lleno de los requisitgslies.
e Lista de empaque
» Certificado de origen.
» Documento de trasporte
* Registro o licencia de importacion que ampare lecareia, cor
el que se acreditaran los permisos, requisitodgriaaciones a
que haya lugar.
El Comprador debera recibir los documentos arribagionados antes
de la llegada de los Bienes; si no recibe dichasishentos, todos los
gastos consecuentes correran por cuenta del Paveed
CGC14.1 Los precios de los Bienes suministrados y los Sexwi Conexos
prestados NO seran ajustables.
CGC 15.1 CGC 15.1 - La forma y condiciones de pago al Prdeeen virtud de

Contrato seran las siguientes:
b. Sin anticipo.

i)  Contra entrega: ochenta por ciento (80%) del goedel
Contrato se pagara dentro de los cuarenta y cidd) flias

siguientes a la entrega de los bienes, contra pri@s#n
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de los documentos especificados en la clausulaelsl
CGC.

(Si la instalacién, puesta en marcha y capacitacg&msu caso, se lley
a cabo en un plazo superior a treinta (30) diast@asres a la
recepcion de los bienes en el lugar convenido,agopde los biene
debera realizarse dentro de los cuarenta y ciné&) (das posteriores
su recepcion, quedando pendiente solo el pagotds ssrvicios)

i) Contra aceptacion: el veinte por ciento (20%) res¢adel
precio del Contrato se pagara al proveedor duratis
treinta (30) dias siguientes a la fecha del ceréifio de
aceptacion de la entrega respectiva, emitido por
Comprador; y las condiciones finales de capacitacio
entrega de los manuales operacion y funcionamielaig
equipo.

CGC 154

La forma y condiciones de pago al Proveedor emudidel Contratd
seran las siguientes: (El plazo para la realizad&mpago comenzara
contar a partir del momento en que los bienes haigmrecibidos 3
satisfaccion del Comprador en el lugar de entrega).

Para el caso de pagos sobre bienes cuyo precioatigtado en moned

diferente a la moneda nacional y que se realicerafdel territorio de

la Republica de Colombia, el pago se efectuardarasl monedas.

Para el caso de pagos en el territorio de la Regaiddé Colombia sobr]
bienes cuyo precio esta cotizado en monedas diéxenla moned
nacional, el pago se efectuara en pesos colombiands Tas3
Representativa del Mercado) establecida por el @decla Republica
de Colombia vigente en la fecha en que se efetiage.

CGC 155

En caso de pagos efectuados después de mas detauacinco (45
dias, a solicitud del Proveedor, el Comprador depeagar intereses
la tasa interés del 0.5% anual a partir del diguense cause el retra
para los pagos en moneda nacional. Para los pagosreeda extranjer
el Comprador debera pagar intereses a la tasatet&snLibor a tres
meses, a partir del dia en que se cause el retraso.

Cuando el Comprador efectie pagos en exceso, ee&tor deber:

reintegrar las cantidades pagadas en exceso, ngsintereses

correspondientes. Los cargos se calcularan saboatdidades pagad
en exceso y se computaran por dias desde la feth@agdo, hasta |
fecha en que se pongan efectivamente las cantidadisposicion de
Comprador.

1SR )]
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CGC 16.4

No Aplica
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112

CGC17.1 Pdlizas requeridas:
a. Cumplimiento del contrato
Monto: 20% del valor total de la oferta.
Plazo: Una vigencia igual al plazo de ejecucionaditrato y dos (2
meses mas.
b. Calidad del bien
Monto: 10% del valor total del contrato.
Plazo: Una vigencia de dos (2) afios a partir dedaa de terminacio
del contrato
CGC 17.3 Para la pdliza de cumplimiento, se utilizara ummfolario debidament
aprobado por la Superintendencia Financiera dentmboy emitida po
una aseguradora legalmente establecida o reconecidbPais.
La pdliza de cumplimiento debera constituirse afalel Comprador.
La péliza de cumplimiento estara denominada engpeslombianos
CGC17.4 No aplica
CGC 22.2 No aplica
CGC 23.1 La cobertura de seguro sera segun se estableos Brtbterms.
CGC24.1 La responsabilidad por el transporte de los Biep@s segun s
establece en los Incoterms.
CGC25.1 Las inspecciones y pruebas seran como se indicatagacion:
El proveedor realizara las inspecciones y pruehgs garanticen €
correcto funcionamiento del equipo.
CGC 25.2 Las inspecciones y pruebas se realizaran en caddaulos lugares d
entrega de los equipos descritos en las espedditastécnicas
CGC 26.1 A los efectos de esta clausula la interpretaciofDadios y perjuicios’
es la establecida en la CGC 26.1 y no en otro ambit
El valor de la liquidacion por dafios y perjuiciesé&s 0.5% por seman
El monto maximo de la liquidacion por dafios y pers sera: 10%
gue no podra ser mayor que la garantia de cumpitmigel contrato.
CGC 27.3 El periodo de validez de la Garantia sera de do®8&. Para fines de

la

Garantia, los lugares de destinos finales seran:
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Equipo # 1:
Laboratorio de Bioquimica y Genética (GECAVYME),i\krsidad del
Quindio. Armenia, Quindio — Colombia

Equipo # 2:
Grupo Quimica de Plantas Colombianas del Instiigt@uimica de |
Universidad de Antioquia. Laboratorio 2-331. MeiellAntioquia —
Colombia

15

CGC 27.5

El plazo para reparar o remplazar los bienes seiata (30) dias.
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Anexo: Formula para Ajuste de Precios
No aplica

Si de conformidad con la Clausula 14.1 CGC, losipgeson ajustables, el siguiente método
sera utilizado para calcular el ajuste de los peeci

15.2 Los precios pagaderos al Proveedor, tal como stblest en el Contrato, estaran
sujetos a reajuste durante la ejecucion del Candréib de poder reflejar las variaciones
surgidas en el costo de los componentes de maaobrdey materiales, de acuerdo con
la siguiente formula:

Pi= Po(a+ b%+ c Mlj -P,

0 0

atb+c=1

donde:

P1 = ajuste pagadero al Proveedor

Po = Precio del Contrato (precio basico)

a = elemento fijo que representa utilidades y gagémerales incluidos en el
Precio del Contrato, que comunmente se establete ehcinco por
ciento (5%) y el quince por ciento (15%).

b = porcentaje estimado del Precio del Contrateespondiente a la mano de
obra.

C = porcentaje estimado del Precio del Contratorespondiente a los
materiales.

Lo, L1 = indices de mano de obra aplicables al tipo dastria que corresponda
segun el pais de origen de los bienes, en la fe@$iaa y en la fecha del
ajuste, respectivamente.

Mo, M1 = indices de materiales correspondientes ariasipales materias primas
en la fecha basica y en la fecha de ajuste, raspewnte, en el pais de
origen.

Los coeficientes a, b, y ¢ segun los establecegmipgfador son como sigue:
a = [indicar el valor del coeficiente]
b = [indicar el valor del coeficiente]
¢ = [indicar el valor del coeficiente]

El Oferente indicara en su oferta la fuente dérdges y la fecha base de los indices.

Fecha base = treinta (30) dias antes de la fectiz |para la presentacion de ofertas.
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Fecha del ajuste findicar el nUmero de semanasmanas antes de la fecha de
embarque (que representa el punto medio del pededabricacion).

La formula de ajuste de precio anterior podrarmesdada por cualquiera de las partes
bajo las siguientes condiciones:

(@)

(b)

(©)

No se permitira ningun reajuste de preciosgpmsts a las fechas originales de
entrega, salvo indicacion expresa en la carta @leqga. Como regla general, no
se permitirAn reajustes de precios por periodosettaso por los cuales el

Proveedor es totalmente responsable. Sin embdrGongprador tendréa derecho

a una reduccion de precios de los Bienes y Sesvalijeto del reajuste.

Sila moneda en la cual el Precio del ContPatesta expresado es diferente de la
moneda de origen de los indices de la mano deyalwdos materiales, se aplicara
un factor de correccion para evitar reajustes nectos al Precio del Contrato. El
factor de correccion seréa igual a la relacion qust& entre los tipos de cambio
entre las dos monedas en la fecha basica y ercha fdel ajuste tal como se
definen anteriormente.

No se efectuara ningun reajuste de precio@otaion del Precio del Contrato
pagado al Proveedor como anticipo.
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Seccion X. Formularios del Contrato
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Seccidn X. Formularios del Contrato.

1. Convenio
[EI Comprador completara este formulario de acueodm las instrucciones indicadas]
ESTE CONVENIO es celebrado
El dia[indicar: numerd de[indicar: meg de[indicar: afio].
ENTRE

(1) [indicar nombre completo del Compradot]na[indicar la descripcion de la entidad
juridica, por ejemplo, una Agencia del Ministerie d.. del Gobierno de {indicar el
nombre del Pais del Comprador}, o corporacion iméetp bajo las leyes de {indicar
el nombre del Pais del Compradorj]fisicamente ubicada ¢mdicar la direccidon
del Comprador](en adelante denominado “el Comprador”), y

(2) [indicar el nombre del Proveedorjyna corporacion incorporada bajo las leyes de
[indicar: nombre del pais del Proveeddikicamente ubicada dmdicar: direccion
del Proveedor]en adelante denominada “el Proveeddr”

POR CUANTO el Comprador ha llamado a licitaciérpeto de ciertos Bienes y Servicios
Conexos[inserte una breve descripcion de los bienes yis®s] y ha aceptado una oferta
del Proveedor para el suministro de dichos Bien&gryicios por la suma dendicar el
Precio del Contrato expresado en palabras y erasjfen adelante denominado “Precio del
Contrato”).

ESTE CONVENIO ATESTIGUA LO SIGUIENTE:

1. En este Convenio las palabras y expresionesaeral mismo significado que se les
asigne en las respectivas condiciones del Cordrgtee se refieran.

2.  Los siguientes documentos constituyen el Cangatre el Comprador y el Proveedor,
y seran leidos e interpretados como parte inteigdaContrato:

(@) Este Convenio;
(b) Las Condiciones Especiales del Contrato
(c) Las Condiciones Generales del Contrato;

(d) Los Requerimientos Técnicos (incluyendo la d.iste Requisitos y las
Especificaciones Técnicas);
(e) La oferta del Proveedor y las Listas de Pregi@gnales;

(H La Carta de Aceptacion del Contrato emitida @lo€omprador.

10 Antes de la firma de este Convenio, en ColombbiBr@veedor presentara la documentacion necesanda p
acreditar la existencia y representacion legahderha y las facultades de quien suscribe estev€lua.
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Seccidn X. Formularios del Contrato.

(9) [Agregar aqui cualquier otro(s) documento(s)]

3. Este Contrato prevalecera sobre todos los divosmentos contractuales. En caso de
alguna discrepancia o inconsistencia entre los rdeatos del Contrato, los
documentos prevaleceran en el orden enunciada@ntente.

4. En consideracién a los pagos que el Compradar &laProveedor conforme a lo
estipulado en este Contrato, el Proveedor se congieoa proveer los Bienes y
Servicios al Comprador y a subsanar los defectoéstiess de conformidad en todo
respecto con las disposiciones del Contrato.

5. ElI Comprador se compromete a pagar al Provesmhoo contrapartida del suministro
de los bienes y servicios y la subsanacion de sigstbs, el Precio del Contrato o las
sumas que resulten pagaderas de conformidad cdisgaesto en el Contrato en el
plazo y en la forma prescritos en éste.

EN TESTIMONIO de lo cual las partes han suscritpresente Convenio de conformidad
con las leyes dpndicar el nombre de la ley del pais que gobiesiadContrato] en el dia,
mes y afo antes indicados.

Por y en nombre del Comprador
Firmado:[indicar firma] en capacidad dendicar el titulo u otra designacion apropiada]

en la presencia dendicar la identificacion del testigo]

Por y en nombre del Proveedor
Firmado:[indicar la(s) firma(s) del (los) representante@)torizado(s) del Proveedor]
en capacidad déndicar el titulo u otra designacioén apropiada]

en la presencia dendicar la identificacion del testigo]
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Seccidn X. Formularios del Contrato.

2.1 Carta de Aceptacion (Notificacion de Adjudicacion)
[utilice papel con membrete del Comprador]

[Fecha]
Parafnombre y direccion del Proveedor]

Asunto:Notificacion de la Adjudicacion del Contrato f.

Por medio de la presente le hacemos saber(lgokiir nombre de la IES Anclad)a
decidido aceptar su Oferta de fedmalique fecha] para la ejecucion de
[indique el nombre del Contrato y el nimero de iddéicacion, segun se
indica en las CEC] por el Precio del Contrato aceptado[uelique el
precio del Contrato en numeros y letras y la mongdaon las
correcciones y modificaciones realizadas seguninssucciones a los
Licitantes.

Se le solicita que presente la Garantia de Cumgtitnidentro de un plazo de 05 dias, de
acuerdo con las Condiciones del Contrato; para didera utilizar el
formulario de Garantia de Cumplimiento incluidolarSeccion X de los
Documentos de Licitacion.

Firma de la persona
autorizada:

Nombre y cargo del
firmante:

Nombre de la
Agencia:

Adjunto: Convenio de Contrato.
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Seccidn X. Formularios del Contrato.

2.3 Garantia de Cumplimiento Bancaria
No aplica

[La institucion financiera, a solicitud del Oferenseleccionado, completara este formulario
de acuerdo con las instrucciones indicadas]

Fecha]indicar la fecha (dia, mes, y afo) de la preseiade la Oferta]
SDO No. y Titulo: [indicar el No. y titulo del preso licitatorio]

Sucursal de la institucién financiera u Oficlnambre completo del Garante]
Beneficiario: [Nombre completo del Comprador]
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO No.: [indicar el numero de la Garantia]

Se nos ha informado qyaombre completo del Proveedo(gén adelante denominado “el
Proveedor”) ha celebrado el contrato Nodicar niumero]de fechdindicar (dia, mes, y afio)
con ustedes, para el suministro[deeve descripcion de los Bienes y Servicios Coslefen
adelante denominado “el Contrato”).

Ademas, entendemos que, de acuerdo con las cameicidel Contrato, se requiere una
Garantia de Cumplimiento.

A solicitud del Proveedor, nosotros por medio deptasente garantia nos obligamos
irrevocablemente a pagarles a ustedes una summassigue no exceddimdicar la(s)
suma(s) en cifras y en palabrastontra su primera solicitud por escrito, acomparidel
una declaracion escrita, manifestando que el Pdovessta en violacion de sus obligaciones
en virtud del Contrato, sin argumentaciones ni @bjes capciosas, sin necesidad de que
ustedes prueben o acrediten las causas o razorsesddgnanda o la suma especificada en
ella.

Esta garantia expirara a mas tarddinglicar el nimero]dia defindicar el mesde[indicar
el afio]?, y cualquier reclamacion de pago bajo esta gardetiara ser recibida por nosotros
en esta oficina en o antes de esa fecha.

11 | ainstitucion financiera debera insertar la suestablecida en las CEC y denominada como se es&bl
en las CEC, ya sea en la(s) moneda(s) del Contra&n una moneda de libre convertibilidad aceptatble
Comprador.

12 | as fechas han sido establecidas de conformidadadclausula 17.4 de las Condiciones Generales del
Contrato (“CGC") teniendo en cuenta cualquier owhligacion de garantia del Proveedor de conformidad
con la Clausula 15.2 de las CGC, prevista a seepigla con una Garantia de Cumplimento parcial. El
Comprador debera advertir que en caso de prorrogh plazo para cumplimiento del Contrato, el
Comprador tendra que solicitar al banco una exténsie esta Garantia. Dicha solicitud debera ser por
escrito y presentada antes de la fecha de expinaggiablecida en la Garantia. Al preparar esta Gdfa
el Comprador pudiera considerar agregar el sigueetéxto en el Formulario, al final del penultimo
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Esta garantia estd sujeta a los Reglamentos Umaforde la Camara de Comercio
Internacional (CCl o ICC por sus siglas en ingketativas a las Garantias contra primera
solicitud Uniform Rules for Demand Guarantees, URDRevision del 2010, Publicacion
ICC No. 758, con excepcion de la declaracion dekbeiario de incumplimiento por el
ordenante, condicion establecida en el Articulo(4p de la ICC 758, la cual queda
expresamente excluida.

[firma(s) del representante autorizado de la ingtibn financiera y del Proveedor]

Nota: Las referencias en letras italicas en los corchetesluyendo los pies de pagina se
deben utilizar para la preparaciéon de la garantidgberan ser borradas del formato final.

parrafo: “Nosotros convenimos en una sola extensléresta Garantia por un plazo no superior a [seis
meses] [un afio], en respuesta a una solicitud @erito de dicha extension por el Comprador, la gos
sera presentada antes de la expiracién de la Gaaght
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2.3 Poliza de Cumplimiento

(Formulario debidamente aprobado por la Superinteruie Financiera, emitido por una
aseguradora legalmente establecida o reconocid@@ombia)
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3. Garantia Bancaria por Anticipo
No aplica

[La institucion financiera, a solicitud del Oferenseleccionado, completara este formulario
de acuerdo con las instrucciones indicadas]

Fechalindicar la fecha (dia, mes, y afio) de
la presentacion de la Oferta]
SDO No. y Titulo: [indicar el No. y titulo
del proceso licitatorio]

[membrete de la Institucion financiera]
Beneficiario: [Nombre y direccién del Comprador]
GARANTIA POR ANTICIPO No .: [insertar el No. de la Garantia por Anticipo]

A nosotros ihdicar el nombre juridico y direccién de la instiién financiera] & nos ha
informado qugnombre completo y direccién del Proveedgeh adelante denominado “el
Proveedor”) ha celebrado con ustedes el contratdrdmero de referencia del contrato]
de fechaipdicar la fecha del Acuerdg]para el suministro dforeve descripcion de los
Bienes y Servicios Conexdgh adelante denominado “el Contrato”).

Asimismo, entendemos que, de acuerdo con las dondi&del Contrato, se hara un anticipo
contra una garantia por anticipo.

A solicitud del Proveedor, nosotros por medio deptasente garantia nos obligamos
irrevocablemente a pagarles a ustedes una sunraassque no excedan en tdiabicar
la(s) suma(s) en cifras y en palabr&sgontra el recibo de su primera solicitud por ésgri
declarando que el Proveedor esta en violacién gebkligaciones en virtud del Contrato,
porque el Proveedor ha utilizado el anticipo parasofines que los estipulados para la
provision de los bienes.

Como condicién para presentar cualquier reclamacghefectiva esta garantia, el referido
pago mencionado arribdeber haber sido recibido por el Proveedor en smtaunimero
[indicar nUmero]en el[indicar el nombre y direccion de la institucioméinciera].

Esta Garantia permanecera vigente y en pleno edquactir de la fecha en que el Proveedor
reciba el anticipo, conforme a lo estipulado eG@htrato y hastfindicar fecha?|

13 El Banco debera insertar la suma establecidase@BC y denominada como se establece en las CEC, ya
sea en la(s) moneda(s) denominada(s) en el Comtiertauna moneda de libre convertibilidad aceptable
Comprador.

4 Indicar la fecha de Entrega estipulada en el 8aEntrega del Contrato. El Comprador debera adge
en caso de una prérroga al plazo de ejecucionasir&to, el Comprador tendra que solicitar al bamt®
extension de esta Garantia. Dicha solicitud debergor escrito y presentada antes de la expiratdda
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Esta garantia estd sujeta a los Reglamentos Urgforde la Camara de Comercio
Internacional (CCIl o ICC por sus siglas en ingkefativas a las Garantias contra primera
solicitud (Uniform Rules for Demand Guarantees, URDRevision del 2010, Publicacion
ICC No. 758, con excepcion de la declaracion dekefieiario de incumplimiento por el
ordenante, condicion establecida en el Articulo(4p de la ICC 758, la cual queda
expresamente excluida.

[firma(s) del representante autorizado por la instion financiera]

Nota: Las referencias en letras italicas en los corchetesluyendo los pies de pagina se
deben utilizar para la preparacion de la garantidgberan ser borradas del formato final.

fecha establecida en la Garantia. Al preparar ®st@ntia el Comprador pudiera considerar agregar el
siguiente texto en el Formulario, al final del pimio parrafo: “Nosotros convenimos en una solesion

de esta Garantia por un plazo no superior a [segs) [un afio], en respuesta a una solicitud poit@s

del Comprador de dicha extensidn, la que nos seseptada antes de que expire la Garantia.”
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Llamado a Licitacion

Programa de Acceso y Calidad de la Educacién Superi— PACES
BIRF 8701 - CO

Programa Alianza Académico Cientifica Para El Fortéecimiento De Las IES,
Enfocada En La Nanobioingenieria Para La PrevencidriEl Diagnostico Y El
Tratamiento Del Cancer De Colon, A Cargo De La IE®Ancla: Universidad Pontificia
Bolivariana

ADQUISICION DE EQUIPOS DE CROMATOGRAFIA
SDO N° 01 DE 2019

1. Este llamado se emite como resultado del Avisoeg@l de Adquisiciones que para
este Proyecto fuese publicado en el DevelopmeninBss, edicion No. WB5054-
08/17 de 29 de agosto de 2017.

2. El nombre del Prestatario es: EL INSTITUTO COLBIMNO DE CREDITO
EDUCATIVO Y ESTUDIOS TECNICOS EN EL EXTERIOR MARIAR OSPINA
PEREZ — ICETEX, el cual, recibi6 del Banco Mund{@M) un préstamo para
financiar el costo del Programa de Acceso y Calidada Educacion Superior —
PACES.

COLCIENCIAS es el ejecutor del componente dos destamo mencionado y a través
del Fondo Francisco José de Caldas adelantd ladCatoria No. 778 de 2017,
resultando como elegible y financiable el Progra&iienza Académico Cientifica Para
El Fortalecimiento De Las IES, Enfocada En La Namiogenieria Para La
Prevencion, El Diagnéstico Y El Tratamiento Del €&nDe Colon, A Cargo De La
IES Ancla: Universidad Pontificia Bolivariana, guipara efectos de este proceso es el
Contratante, para ejecutar el programa denominadeoeso y Calidad de la Educacion
Superior — PACES” para el fortalecimiento de IaS.IE

3. La Universidad Pontificia Bolivariana invita asl Oferentes elegibles a presentar
ofertas selladas para la Adquisicion de EquipoSmenatografia.

4. La licitacidon se efectuara conforme a los proneehtos de SDO establecidos por el
Banco Internacional de Reconstruccion y Fometitalada Regulaciones de
Adquisiciones para Prestatarios en Proyectos derdidn (Las Regulaciones) del
Banco Mundial, Julio de 2016, y en especifico gata proceso de licitacion siguiendo
los lineamientos de la Guia de Adquisiciones paraejecucion de programas
financiados en el marco de las convocatorias “Btasia Cientifico” y esta abierta a
todos los Oferentes de paises elegibles, seglefisen en dichas normas.

5. Los Oferentes elegibles que estén interesadbrapobtener informacién adicional de
la Universidad Pontificia Bolivariana y revisar ldescumentos de licitacion en la
direccion indicada al final de este Llamado:
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Llamado a Licitacion.

https://www.upb.edu.co/es/adquisiciones-progrant@hbecancer

Universidad Pontificia Bolivariana

Circular 1 # 70 — 01, Bloque 3 — Oficina 102, Méitee} Colombia
Teléfono: +57-4-448 8388 Extension 10920

Email: nanobiocancer@upb.edu.co

6. Los requisitos de calificaciones incluyen cagadijuridica, financiera y técnica. No
se otorgara un Margen de Preferencia a Proveeda@snales elegibles. Mayores
detalles se proporcionan en los Documentos deakidin.

7. Los oferentes interesados podran obtener urojoempleto de los Documentos de
Solicitud de Oferta- SDO, en el siguiente enlace:

https://www.upb.edu.co/es/adquisiciones-prograntahmcancer

8. Las ofertas deberan hacerse llegar a la dineddidversidad Pontificia Bolivariana
Circular 1 # 70 — 01, Blogue 3 — Oficina 102, Mditkel Colombia, a mas tardar a las
04:00 pm del 20 de diciembre de 2008ertas electronicaso seranpermitidas. Las
ofertas que se reciban fuera de plazo seran redfszéas ofertas se abriran en
presencia de los representantes de los Oferentedageen asistir en persona o en-
linea en la direccion indicada al final de estemddo Universidad Pontificia
Bolivariana Circular 1 # 70 — 01, Bloque 3 — Of&ih02, Medellin — Colombia, a las
04:10 pm del 20 de diciembre de 20I8das las ofertas deberan estar acompafnadas
de unaDeclaracion de Mantenimiento de la Ofer@ente hasta sesenta (60) dias
después de recibida la propuesta.

9. La direccion arriba referida es:
Universidad Pontificia Bolivariana
Circular 1#70-01
Bloque 3 — Oficina 102
Medellin — Colombia

Cordialmente,

Pbro. Julio Jairo Ceballos Sepulveda
Rector General
Universidad Pontificia Bolivariana
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